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Dodafek lifei~acki Kui®jeFa Ltootoskiego

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha.

Przelotne ptaki.

I.
Nieraz jesienigr, idac po a(jorze
Posrod jatowcow osendziatych $Sniegiem,
Widziatem ptaki, lecgce szeregiem

Gdzie$§ nad nieznane potudniowe morze...

Oczy za nimi gubitem w przestworze,
Goniac myslami za ich chmurnym, biegiem:
Gdzie one spoczng\ i nad jakim brzegiem?

Czy nowe zycie znajda, czy $mier¢ moze?...

1 diugo statem, zapatrzony w dale —
.li caly smutny ten rézaniec ptasi

W krople sie stopit i zginaj u. przezroczu...

Wowczas'sie ku mnie zbieglty wszystkie zale
Tesknice za tern nieznanem, co gasi

Wieczne pragnienia i tzy $ciera z oczu...

1.
J z kraju nedzy, gdzie nie giruj lody,
A Snieg po turniach z udeku na udek lezy,
Ziemiem zamraza i ugory S$niezy,

Z krainy, 7w/l zimne wiejg] chtody —

Poszedtem szukaé stornica i pogody.
Gor mych odbiegtem i trzéd i pasterzy,
Z nadzieja -wiosny, />¥.; dziecko, co wierzy

W nowe S$witania i promienne wschody.

Marzytem zawsze o tak wietkiem Swietle
Gwiazd na tysigczne rozszczepionych ognie,

Ktére po niebie tuk za lukiem kresla —

Ze, przy nich serce w popiét zette,
ylUly> [rl7 rfw&se stopie i rozognie
Zr storicu buchnie w twarz ptomienna mysla...

1.
Stanatem w cichej. uspionej dolinie,
Petnej oswietlen stonca i promieni,
Gdzie drga powietrze tysigcem odcieni

I morze Swiatta przed oczyma ptynie...

Chciatbym zatrzymaé¢ dusze w tej krainie,
Zapomnie¢ lodéw, £¥/>l/ i jesieni
1 by¢,

Bez wiecznych pragnien i zawsze i ninie...

ludzie w szczesciu zamysleni,

Tak tu spokojnie, cicho... Cale zycie
Zdaje sie tong¢ w bieli i biekicie,
Stornice promieni zywot i oztaca...

Ide w te blaski martwemi oczyma —
J/ll.s7 nieustannie i zawsze powraca

W Kkraine, kedy wieczna lezy zima...

Genewa, ?r kwietnia.

Wiadystaw Orkan.



O Syter]*1 Kamczatce.

DR. B. DYBOWSKI.

Grzecznos$¢ Czekanowskiego, jaka$ arysto-
kratyczna dystynkcja, ktéra go znamionowata,
byty powodem, ze wszyscy Sybiracy uznawali
go za istote wyzsza od zwyktych, i za ,pana“,
znakomitszego od reszty Polakéw. Kaz, gdy
Aleksander przybyt do nas do Kuttuka, zawia-
domit mie o tym wypadku spotkany na wy-
cieczce wtoscianin, mowiagc ,wasz balszoj pan

pryjechat“. Te wyzszo$¢ Czekanowskiego, po
nad zwykta miare ludzi przecietnych, odczu-
wali wszyscy. Wronski np. uwielbiajgc go,

stawit jako ideat niedoscigniety dla innych, ale
przytem miat lek nieSmiatosci w obec niego,
czesto mi powiadat, ze boi sig go znudzi¢ swo-
jemi opowiadaniami, nie nazywat go nigdy po
imieniu, uprzedzat wszystkie jego zyczenia,
kazde powodzenie Aleksandra cieszyto go wiegcej,
niz wtasne, a gdy sie dowiedziat, ze wielki
ksigze Konstanty, prezes i opiekun Towarzy-
stwa geograficznego w Petersburgu, rozmawiat
dtugo z Czekanowskim po jego odczycie, ze go
zaprosit do siebie, i ze nastepnie Towarzystwo
geograficzne w Paryzu ofiarowato Czekanow-
skiemu medal ztoty za jego prace geograficzne,
wtedy rados¢ Wronskiego nie znata granic.
Pop miejscowy w Paduniu, pisarz wlo-
§cianski i inni dygnitarze wiejscy, dopiero od
daty odwiedzin Schmidt7a uczuli wielki respekt
przed osobg Czekanowskiego, a szczeg6lniej od

chwili, gdy spostrzegli w rekach jego nama-
calne dowody domniemanej opieki carskiej
w formie monety brzeczacej: zatowali oni
szczerze, ze juz przedtem nie poznali sig na
tym cztowieku, a jednak byto to tak tatwo,
powiadali, ,bo cho¢ mieszkat w nedznej zie-
miance, a wszakze umywat sie co dnia, jak to

osobie wysokiego znaczenia przystato, przytem
myt on nie tylko twarz swojg na rzece, ale rece
i szyje“; ,kto kiedy z naszych®, mowit nam
pop Andrzej ,pomys$latby o umywaniu sie przy
takiej biedzie®. ,Zresztag wszyscy panowie pa-
danscy“, dodat pop, ,sa to ludzie ,znatni“, nie
wymys$lajg sobie nigdy pa matuszkie, myja sie
codzien zimngwodg iczeszg porzadnie, wtedy, gdy
nasz brat, mieszkajgcy nawet wystawnie, h jo
nieprzyzwoicie, byle za co, raz na tydzien idzie
do bani, ,a zresztg tylko woda z ust splunietg
wilzy sobie twarz co rana“. Gdysmy pytali
popa, dla czego ludno$¢ nie przyszta w pomoc
,panom*“? co byto powodem, ze z nimi tak nie
po ludzku sie obchodzono? odpowiedziat pop
naiwnie: ,nam powiadano, ze panowie mieli

/

zamiar spali¢ Irkuck i wyrzng¢ wszystkich
mieszkancow, dzisiaj wprawdzie przekonalismy
sig, ze to kiamstwo, ale uprzednio wierzyliSmy
opowiadaniom*®“. Za p6zno, niestety, dla interno-
wanych w Paduniu nastapita chwila rozwagi
i opamietania w umys$le mieszkancéw, bo zte,
przyczynione ich nieludzkiem obejsciem sie, na-
prawi¢ sie juz nie dato.

Marjan Dubiecki, kreslagc zyciorys Czeka-

nowskiego, przyrownat Fr. Schmidta do Bea-
tryczy Dante’'go, gdyz wywiodt on Aleksandra
.2 otchtani niedoli". Jabym sadzit, ze rola

akademika petersburskiego byta o wiele szla-
chetniejszg od roli owej niebianki, bo gdy tamta
nie przyniosta zadnej ulgi wudreczonym, to
Schmidt potargat wiezy niedoli i rozwart sze-
roko bramy piekielne, ale co wiecej, przemie-
nit on stugi Lucyperowe w istoty, czujgce po
ludzku. Wroéciwszy do Petersburga wymogt
Schmidt na Akademji, ze sie postarano drogami
ubocznemi o to, azeby przenies¢ Czekanowskiego
i jego towarzyszy do Irkucka i ze polecono
Aleksandra opiece Towarzystwa geograficznego.

Czekanowski podczas swego pobytu w Pa-
duniu przy warunkach najniepomysiniejszych,
zdotat opracowac¢ pare traktatéw tresci meteo-
rologicznej. W jednym z nich wytozyt nowg
teorje wiatréw, w drugiej wykazatl sposéb ro-
bienia spostrzezenh bez wuzycia instrumentow,
gdy sie ich niema przy sobie. Obie prace rze-
czone, napisane po rosyjsku, spoczety w aktach
Akademji; komisja bowiem, ktoérej poruczono
icli ocene, orzekta, ze jakkolwiek sg one napi-
sane dobrze, jakkolwiek noszag na sobie cechy
wysokiego stopnia wyksztatcenia meteorologi-
cznego, a szczego6lniej przyrodniczego, ze strony
ich autora i zdradzajg niepospolity talent jego
obserwacyjny, lecz z powodu braku w nich ma-
terjatu scisle ,instrumentalnego“, nie mogg miec
doniosto$ci naukowej.

Jak trudno byto Schmidtowi, a zarazem
Akademji w Petersburgu, pokonac¢ zte usposo-
bienie ministrow stolicy odnos$nie do zestanych

na Syberje, a stad ptynacej niezyczliwosci
witadz Irkuckich, moze stuzy¢ przyktad naste-
pujacy:

W chwili, gdy Czekanowskiego przeniesiono
z Padunia do Irkucka, wysytano stamtad ekspe-
dycje na dalekg poétnoc, do krainy Czukczéw
pod kierownictwem barona Karola v. Maydell a
i przy asystencji astronoma Karola Neumann’a,
obu dawnych kolegébw Aleksandra z Dorpatu.



Ekspedycja rzeczona miata za cel gtlbwny przy-
jecie w poddanstwo ,cara“ Czukczow ,Erina“,
wraz z catym jego ludem, ale obok tego jednak
byty jeszcze i poboczne zadania, wielce donio-
stego znaczenia, mianowicie robienie obserwacji
astronomicznych, magnetycznych, meteorologi-
cznych igeologicznych, a zarazem postanowiono
zbiera¢ koliekeje geologiczne, zoologiczne i bo-
taniczne. Ot6z Akademja petersburska, wobec
tak waznych zadan ekspedycji, polecita ze swej
stron}’ na geologa, botanika i zoologa Aleksan-
dra Czekanowskiego, jako jedynego poddéwczas
cztowieka, ktéry takim wszechstronnym obo-
wigzkom sprosta¢ bytby potrafit. Pomimo naj-
j)Ochlebniejszego Swiadectwa ze strony Akademji,
pomimo oSwiadczenia barona Maydelka, ze reczy
za Czekanowskiego swojg osobg, minister je-

*) O ucieczce tego znakomitego wieznia stanu
i 0 nim samym styszalem opowiadania z ust Swiadkow
naocznych i towarzyszy jego w podrézy po Amurze.
Dawano ini nawet do czytania spisane przemoéwienia,
jakie miewat do publicznosci przy okazjach rozmaitych,
zreszta ptynatem na tym samym statkui z tym samym
kapitanem, na ktérym i z ktérym podrézowat Bakunin.
W czasach, gdy ta ucieczka miata miejsce, prad wot-
nomys$iny z zachodu wiat przewaznie po Syberji. Uwiel-
biano Bakunina, przyjmowano ostentacyjnie Michajtowa
etc., ale wpredce potem nastaty czasy inne; gdyz
tych, co uprzednio wynoszono pod niebiosa, potepiono
bez apelacji. A ostatecznie zawtadneta krajem wschod-
nim reakcja zupetna, ktéra jakoby trwa po dobe ni-
niejsza. Sadze, ze nie bedzie moze rzeczg zbyteczna, jezeli
dla charakterystyki chwili liberalizmu na Syber;ji ,
przytocze tutaj niektére szczeg6ty, dotyczgace Bakunina
samego, jego ucieczki i tych stow i mysli, jakie trafiaty
podéwczas do przekonania wiekszosci Sybirakéw a takze
i wiekszoséci urzednikéw na Syberji.

Co do ucieczki samej, to rzecz miata sie tak: Okret

angielski zawinagt do portu ,De-Castriff czyli zatoki
morskiej, potozonej na wybrzezach posiadtosci rosyj-
skich w Mandzurji i tam stanal na kotwicy; w tym

samym akurat czasie przybyt Bakunin na statku rze-
cznym do Mikotajewska, t. j. do miasta, zbudowanego
nieopodal od ujscia Amuru, a ztamtad wyruszyt na
statku wojennym, rosyjskim, ptynacym do Possietu,
portu potudniowego, potozonego na granicy pomiedzy
posiadtosciami rosyjskiemi a Korea. Podroéz, ktéra odby-
wat Bakunin po Amurze i wzdtuz wybrzezy Mandzur-
skich, miata jakoby dwa cele. 1. poratowanie zdrowia
schorowanego wiegznia, 2. opisanie doktadne miejscowosci
zasiedlonych wzdtuz Amuru i po zatokach morskich.
Sporzadzenia takich opiséw podjat sie byt Bakunin.
Ten ostatni, gdy przybyt do portu ,De-Castri“ uprosit
kapitana, azeby mu pozwolit zwiedzi¢ okret angielski,
o ktérym byta, mowa uprzedni*. Uzyskawszy pozwole-
nie, udat sie tam w assystencji dwoch oficeréw marynarki
rosyjskiej, zabawit jaki$§ czas, przyjmowany bardzo
uprzejmie przez Anglikéw, a nastepnie oSwiadczyt to-
warzyszom swoim, oficerom, ze raz stangwszy na po-
ktadzie okretu angielskiego, oddaje sie pod opieke
Wielkiej Brytanji. Oficerowie wrécili sami, za$ Baku-
nin poptynat szczes$liwie, pod Ilwiag bandera, bo kapitan
statku oznajmit stanowczo, ze goscinnosci angielskiej
gwattu zada¢ sam nie moze, a innym nie pozwoli.
Czy ta ucieczka byta juz z géry uplonowana ? czy
tylko wypadek zdarzyt szczesliwy, ze réwnoczesnie
z przybyciem Bakunina do ,De-Castrif zawitat tu i o-
kret angielski ? tego nikt wiedzie¢ nie moze na pewno.
Ucieczka cata, zdaniem mojein, pozostanie na zawsze
tajemnica, ale za to plotkom, domystom i insynuacjom
postuzyta za wdzieczne pole. Witadze rzadowe pocia-

dnak odmodéwit sankcji, a z tej racji generat-
gubernator nie pozwolit Aleksandrowi jechad
na poinoc. Wolat tedy pan minister, azeby wy-
prawa, tyle kosztowna, nie data zadnych re-
zultatow naukowych, anizeli zmieni¢ w ezem-
kolwiekbgdz raz powziete postanowienia, od-
nos$nie do zestanych na Syberje.

W checi umotywowania ucisku dwczesnego,
powotywano sie ciggle na wole monarszg, mocg
ktérej wyszty i rozporzadzenia najrozmaitsze,
a pomiedzy innemi zakaz przebywania Pola-
kom na Amurze, na Ussuri, albo na poé6tnocy
Syberji wschodniej. Miano wtedy jeszcze $Swiezo
w pamieci ucieczke Bakunina *) i obawiano
sie widocznie, azeby iinni wigezniowie nie poszli
za jego przyktadem.

gnety do odpowiedzialnosci z jednej strony wielu rze-
komo podejrzanych o uczestnictwo, z drugiej za$ tych,
ktérych obwiniano tylko o grzech niedozoru i opiesza-
tosci. Tak np. usunigto z posady zarzadzajacego krajem
Zabajkalskim, putkownika Kukiela; wdrozono $ledztwo
przeciwko kapitanowi i oficerom, etc. etc., atoli zadnych
dalszych bardziej energicznych $Srodkéw karnych nie
przedsiebrano wcale; okoliczno$¢ ta byta powodem, ze

wielu gorliwych patrjotow, w czasie pézniejszej reakcji
obwiniato wszystkich ,liberatéw®“ na Syberji i w Peter-
sburgu, ze brali oni czynny udziat w tej sprawie.

0 Bakuninie krazyty wsréd publicznosci, w czasach,
gdym bawit na Amurze, wiesci rozmaite i sprzeczne.
To, co styszatem od os6b wiary godnych, streszczam
w krotkim zarysie nastepujacym :

Bakunin miat by¢ mezczyzna, silnej budowy ciata,
otyty i o wyrazie twarzy dobrodusznym, inteligentnym i
sympatycznym. Podczas podrézy byt cierpiacy; najczesciej
lezat, anawet przemawiat lezacy. Lubit towarzystwo i kie-
liszek, jednak nigdy sie nie upijat; pijanstwa i pijakéw
nie znosit. Miatl dar krasomoéwczy i zdolnosci niepos-
polite, a do tego pamig¢ wyborna; nie cierpiat opozy-
zycji w dyskusjach, ta rozdrazniata go i doprowadzata
do wystepoéw gwattownych. Gdy byt w dobrem uspo-
sobieniu, wtedy zartowat i chetnie opowiadat rozmaite
wypadki ze swego zycia, nadto tubial pouczaé i prze-
mawia¢ na temat swoich doktryn, ktére wtedy jeszcze
nie mialy charakteru anarchistycznego. Otwarcie i bez
wszelkich ogrédek wypowiadat swoje poglady, tajat des-
potéw przy kazdej sposobnosci i wymys$lat na ich stu-
zalcow, w doborze epitetow dla nich nie byt wybredny,
uwazat polityke zaborczg rzgadu za straszny btad, a gne-
bienie narodowos$ci obcych za zbrodnie; tych, ktérzy
polityke taka wuznawali za stuszng nazywat ,Kaina-
mi“. Pare ustepéw z przemoéwien Bakunina, Inia-
nych na Amurze powtdrze tu:aj :

,P0 co my leziemy do Azji? powiadat, po co gne-
bimy, dreczymy i zabijamy sagsiadéw naszych w Euro-
pie? po to, azeby samym umiera¢ z gtodu, w nedzy
1 upodleniu? Sita panstwa nie zalezy od obszardw,
lecz od wartosci osobnikéw, wchodzgcych w skiad jego.
U nas co? ,stiepi nieprachadimyja“, a obywatele tycli
stepébw — to ludzie o gltowach i sercach pustych, jak
pecherze i o woli tak zdeptanej, jak znoszony ,baszmak*”
tj. jak pantofel. ,Wstyd i hanba takiemu panstwu“,
.U nas kazdego czynownika, biorac od gory do dotu,
kupisz, byleby$ miat pieniadze, kazdy z nich sprzeda
ci matke wtasnag, byleby$ dobrze zaptacit. Co? moze
to ktamstwo ? wotat, uderzcie sie kazdy z was w piersi,
a jezeli w duszy waszej pozostata chociazby iskierka
jaka uczciwosci jeszcze, to powiecierazem ze mna: Tak,
my wszyscy jesteSmy ztodzieje, bo jezeli gdzie, ktory
z was sam nie kradnie, to zyje przeciez z kradziezy
i grabiezy innych. Kazdy =z naszych, tak zwanych pa-
trjotéw, to kupiony towar za pieniadze, za ,czyn*“ (tj



za range), za order, za gwiazde. Wy tajecie anglikow
i nienicow, wymys$lacie na zgnity zachéd, na brak tam
wiary, a od Was czué, jak od zgnitego Siedzia. Wy
wierzycie w co? w stokopiejkowe béstwa? bo, ze nie
w Boga sprawiedliwos$ci, mitosierdzia i litosci, to pewna.
Wy, niesprawiedliwos$cia, obrzekli, tonacy w krzywdach,
przyczynionych bliznim i braciom, krwia i tzami ich.
opici, mozecie wierzy¢ we wszystko, tylko nie w tego
Boga, ktérego mienicie Waszym, a ktéry cierpiat za
innych. Wasi kaptani opoje i zdziercy, chamy i stugi
Lucypera, mienia sie by¢ przedstawicielami Boga, za-
stepcami jego na ziemi; o wigkszem S$wietokradztwie
chyba trudno pomysleé. Zaiste, zwarjowaé¢ trzeba, my-
Slac o takim stanie rzeczy, jaki widzimy w naszej oj-
czyznie. Itwijcie mie na szmaty, krajcie w kawaty,
wydrzyjcie mi serce z tona, jezeli mowie nieprawde.”
O polakach i Polsce Bakunin odzywat si¢ zawsze
z wielkg sympatja, poznat sie z Weberem na Amurze
i z innymi zestanymi naszymi zyl w przyjazni. Zona
jego z domu Kwiatkowska byta polka. Opowiadano, ze
po ucieczce meza przesladowano ja, ale szczeg6téow do-

letadnycli poda¢ nie moge, wiem tylko tyle,
niejszych czasach pozwolono jej na czas jaki$ przyje-
cha¢ do krewnych na Syberje, skad byta rodem, gdyz
tam sie urodzita. Bakunin nazywat panslawistéw ,re-
kinami“, bo tak, jak ci ostatni radzi byliby i oni ,po-
zre¢* braci swoich, byleby samym uty¢.

Utyskiwat w swoich przeméwieniach Bakunin na dy-
plomacje rzadu, ktdra sieje i pielegnuje wasnie pomie-
dzy braé¢mi, zyjacymi po za granica panstwa, nawoty-

ze w poOz-

wat stale do zycia »W prawdzie, sprawiedliwosci,
szczeroéci i mitosci wzajemnej“.
W perjodzie reakcji nazywano Bakunina arcyka-

ptanem kultu samobiczowania narodowego i zamieniono
wpredce ten kult na inny, mianowicie na kult samo-

chwalenia i samouwielbienia szowinistycznego. Przed

laty niewielu Bakunin i Michajtéw byli uwielbiani,

czczeni i fetowani, dzisiaj ich miejsce zajeli : Murawje-

wy, Apuchtiny i inni. im podobni dziatacze. Kiedy

nadejdzie fala zwrotna? — niewiadomo. Ze nadej$é¢ ona

jednak musi, w to wierza sybiracy, ai my wraz z nimi.
(C. d. n)

jslowacy a kofona sw. Stefana.

Minety krwawe lata 1848 i 1849, ktore, rzecz
prosta, nie mogty wptynaé¢ na polepszenie stosun-
kéw miedzy Madziarami a Stowakami. Wzajemna
gtucha nieche¢ i nienawis¢ nietylko nie stabta, ale
nawet coraz bardziej sie wzmagata. Stowacy wi-
dzieli sie pod kazdym wzgledem upoS$ledzonymi
i pogardzanymi, a Madziarowie do odwiecznej po-
gardy dodali gorzkie wspomnienie upokorzenia
wojennego w r. 1849 i zadze zemsty za to, ze
Stowacy pomagali wtedy ich wrogom do tego
upokorzenia.

A jednak Stowacy znowu wystepujg z gatgzka
oliwna, proponujac jedyny sposéb wyjscia z tego
optakanego stanu, proponujgac moclus vivendi, oparty
na zasadach sprawiedliwos$ci i nie uwtlaczajacy
w niczem narodowos$ci madziarskiej.

Zgromadzenie narodowe stowackie w dniach
6. i 7. czerwca r. 1861 uchwalito obszerne i wiel-
kiej doniostosci »™Memor andum narodu sto-
wackiego do Wysokiego sejmu Kkraju wegier-
skiego, obejmujgce zgdania narodu stowackiego,
w celu sprawiedliwego przeprowadzenia i zabez-
pieczenia drogag ustawodawczg réwnouprawnienia
narodowego na Wegrzech«. Memorandum to
mogtoby postuzy¢ za punkt wyjscia do zatagodze-
nia sporéw narodowosciowych nietylko na We-

grzech, ale takze w wielu innych krajach i pan-
stwach.
Uznaje ono cato$¢ i nietykalno$¢ Wegier,

ktére nazywa »wspdlng matka wszystkich narodéw
wegierskich«, i zapytuje, jaki to bedzie jej, tej
wspolnej matki wszystkich, los teraz, »kiedy du-

chem czasu poruszajgca kwestja narodowosci czeka
W niej na rozwigzanie«.

»Zyczymy sobie«, moéwi dalej Memorandum,
»azeby kwestja ta nie stata sie nieuleczalng rang
wspblnej matki naszej, ale azeby stata sie niety-
kalng tarcza, odbijajaca pociski nieprzyjacielskie.

»Swiadomo$é nasza méwi nam, ze my, Sto-
wacy, zupetnie tak samo jesteSmy narodem, jak
Madziarowie, albo jak ktorykolwiek inny narod tej
ojczyzny; z czego... wynika, ze jako naréd nie
mozemy mie¢ mniej praw, anizeli ich ma ktory-
kolwiek inny naréd wspdlnej naszej ojczyzny.

»A jednak« — uskarza sie Memorandum
»jezeli zwrocimy uwage na stan prawny z roku
1848, znajdziemy, ze nietylko dawniejsze
sejmy nasze z lat 1791, 1792, 1805, ale takze
poézniejsze prawa (ustawy), zwlaszcza z lat
1832— 36, az do r. 1848, jedynie tylko na-
rod madziarski uznajg za nardd, jedynie
tylko o jezyku madziarskim moéwig jako o jezyku
narodowym i ojczystym, dbajgc o popieranie je-
dynie tylko narodu madziarskiego i jezyka madziar-
skiego, a o0 nas wcale nie wzmiankujac,
jak gdyby nas, ktérzySmy przecie najstarszymi
dziedzicami tej wspdlnej ojczyzny, w ojczyznie na-
szej wcale nie byto«.

Dla »usunigcia tej krzywdy« zada Memorandum:

»l. Azeby odrebnos$¢ narodu stowa-
ckiego i ojczystos$c¢« (patryjotycznosé, \la-
stensko st’) »jezyka stowackiego zo-
staty uznane ustawg pozytywnag (prawem
pozytywnem) i inauguralnemi -dy plo-
mami



»Il. Naszg odrebnos$¢ narodowag na-
lezy uznaé¢ na tej przestrzeni, ktéra
ona jako nieprzerwana masa istotnie
zajmuje, pod nazwa goérno-we gierskiej
Okolicy (prowincji) stowackiej, z zao-
krggleniem komitaté w wedtug naroéd o-
woscix.

»Stowackie czastki komitatow — Preszbur-
skiego, Nitranskiego, Tekowskiego, Hontiahskiego,
Nowohradskiego, Gemerskiego, Tornianskiego,
Abaujwarskiego i Zemplinskiego — oznaczone po-
graniczng linjg etnograficzng, moga bez wielkich
trudnosci albo utworzy¢ nowe zupy (komitaty),
albo tez, gdzieby to nie byto mozliwem, zostac
wcielone do sgsiednich komitatéw stowackich.

»Utworzeni e, w sposéb powyzej przyto-
czony, jednej gorno-wegierskiej Okolicy
(prowincji) stowacki ej, nie robitloby zadnej
zmiany w dotychczasowym politycznym podziale
Wegier, jak chyba tylko te: ze miejsce martwych
granic, na ktérych spoczywatly dotad 4 dystrykty
naszej ojczyzny, zajetyby granice zywe, okreélone
nienaruszalnie nie samowolg ludzka, ale jezykiem
i narodowoscia, a wiec wolg Bozg i samag przy-
rodg ...«

I11. Jezeli za$ rownos$¢ jest owg miarg, przez
ktérg wolnos$¢ i prawo miljonéw obywateli urze-
czywistniajg sie w zyciu spotecznem, tgczac wszy-
stkich cztonkéw gminy w jedng harmonijng ca-
tos¢, w jedng wolng gmine; to tembardziej po-
trzeba rozmierza¢ tg samg miarg prawa narodowe
i prawa jezykowe w jednej ojczyznie, majacej by¢
harmonijng catoscig zyjacych w niej narodow.

»Wedtug tej zasady zgadamy, azeby w Oko-
licy (prowincji), wyodrebniajgcej nasz narod:

»l) Jedynie i wytgcznie jezyk sto-
wacki byt tern korytem, ktérem ptynagé
ma bieg zycia publicznego, spotecznego,
koscielnego i szkolnego...

»Zadamy tedy: aby ze wzgledu na nas Sto-
wakéw, przy nastajacej obecnie organizacji kraju
i komitatow, w Okolicy (prowincji) stowackiej
utworzono jeden sad apelacyjny, jakotez przy-
najmniej jeden sad wekslowy, w ktérych je-
zykiem wurzedowym bytby jezyk stowacki;
aby przy najwyzszym sadzie krajowym, jak
réwniez przy najwyzszych krajowych dyka-
sterjach administracyj nych ustanowiono,
w stosunku do liczby ludnos$ci, jako refe-
rentobw, wraz z potrzebnym personalem, lu-
dzi, uznanych przez opinje publiczng sto-
wackag za narodowcow stowackich, a wiec
biegtych w jezyku stowackim, ktérzyby tam nie-
tylko spetniali prace urzedowe, ale zarazem w ra-
zie potrzeby bronili intereséw narodu stowackiego.

»To samo powinno mie¢ zastosowanie przy
ustanawianiu komisji do prowadzenia spraw
szkolnych.

»2) ...My Stowacy, ktdrym na zgodzie na-
rodéw wegierskich zalezy daleko wiecej, anizeli
na wiasnej marnej chlubie, jesteSmy gotowi

uzna¢ sprowadzong do wtasciwych rozmia-
row dyplomatycznos$é¢ jezyka madziarskiego
W ojczyznie naszej, nie dlatego jednak, aze-
bySmy moze przez to uznawali uprzywile-

jowanie i pierwszenstwo narodowosSci i je-
zyka madziarskiego przed naszag narodo-
woscig i jezykiem... ale dlatego, azeby bra-
ciom naszym Madziarom daé¢ niezaprze-
czony dowod tego, ze dla zgody narodow
wegierskich jestesmy gotowi do zaparcia
sie nawet w najsSwietszych, od Boga da-
nych i z nami zrodzonych prawach na-
szych, o ile to jest mozliwe bez grubego

samo boj stw a.

»3) Zgodnie z zasadg, wyzej wzmiankowanag,
zgdamy i zada¢ musimy:

»aby te artykuty sejmowe, ktére sie nie
dajg pogodzi¢ zréwnouprawnieniem i wo I
noscig narodow, a mianowicie art. 16 :1791,
7 :1792, 4:1805, j :1836, 6: 1840, 2:1844, 5. § 3:
1848 i 16 lit. ; 1848, zostaty zniesione ustawg
pozyty wna (prawem pozytywnem)...«

»4) Zadamy dalej wiarogodnego, na samym
sejmie przygotowanego, tekstu praw jezyka naszego.

»5) Zadamy, aby, dla nalezytego polity-
cznego iprawnego wychowania iwyksztat-
cenia mtodziezy stowackiej, w odpowie-
dniej miejscowos$ci stowackiej zatozono
kosztem kraju akademje prawniczg, aobok
tego katedre jezyka i literatury stowa-
ckiej na uniwersytecie Pesztenskim, tem-
bardziej, ze uniwersytet ten posiada znaczne ma-
jatki w gérnych okolicach Wegier, zamieszkatych
przez Stowakéw. RoOwniez zagdamy, azeby
nasze zaktady naukowe otrzymywaty sto-
sowne wsparcia (subsydja) z dochodoéw kra-
jowy ch.

»6) Zadamy, azeby nam zawsze byto wolno
zaktadac¢ literackie i moralno-ksztatcgce towarzy-
stwa narodowe, oraz zbiera¢ potrzebne na ten cel
sktadki.

»7) Gminom stowackim ws$réd zywiotu inno-
narodowego, jakotez gminom innonarodowym
w komitatach stowackich... przystuguje prawo:
w zakresie swego zycia spotecznego uzywac swego
witasnego jezyka, a narodowo$¢ swojg swobodnie
piastowac i ksztatcié.

»Niech nas nikt nie obwinia o przesade, dla-
tego, ze jezykowi swemu chcemy zapewni¢ role
dzwigni naszego zycia publicznego i spotecznego
W O0jczyznie muzgj, w naszej ziemi rodzinnej i na
przestrzeni, na ktorej jezyk ten jest jezykiem do-
mowym. My naszego jezyka nikomu nie
narzucamy, zadamy tylko tego, azeby je-
zyk nasz nie byt pozbawiany swego prawa
przyrodzonego.

»8) Zadamy, azeby przy oczekiwanej reorga-
nizacji tabeli magnatéw... uwzgledniono takze in-
teresy narodowosci, a mianowicie naszej narodo-
wosci stowackiej.



»IV. Nareszcie oSwiadczmy, ze interesy na-
rodu stowackiego sg, co do wolnosci obywatel-
skiej, takie same, sg jednakie z interesami wszy-
stkich narodow wegierskich, co za$ do wolnosci
narodowej, s3a jednakie z interesami wszystkich
dotychczas prawnie uciskanych narodéw, miano-
wicie: Rusinéw, Rumunéw* Serbéw i Chorwatow.
Réwniez na przestrzeni tej, ktérg nardd stowacki
zamieszkuje, zada on dla siebie (pod wzgledem
narodowosci i wolnomys$inosci) zupetnie tego sa-
mego, co bracia Madziarowie istotnie (fa-

WY K OK.

— Ojcze, powiedz mu, ze ja chce... ja mu-
sze wroci¢ do niego... Jezeli nie przebaczy mi...

Urwata. Nie mogta méwi¢ dalej. Wyraz roz-
paczy zadrgat na bladych jej wargach.

Ostatni promyk zachodzacego stonca ze$liz-
gnat sie z popiersia Wenery Medycejskiej w rogu

przedpokoju.
Bielski siegnat reka po palto i kapelusz.
Prosty, sztywny, spojrzat na coérke, jak gdyby

chciat spyta¢: »Czy to nie nowa komedja?« dat
jednak pokoj. Skingwszy gtowa z rezygnacja czto-
wieka, ktérego ani Swieze ciosy, ani sktebiony nad
gtowaq jego, silniejszy moze od wszystkich poprze-
dnich huragan zyciowy nie przeraza, przeszedt juz
bowiem najciezszg Golgote zgryzot, rzekt gtucho :

»idel« i chwycit reka za klamke.

— Ojcze ...

Gtuche tkanie rozlegto sie nagle. Irena,
uklgktszy, schwycita obie rece starca, gotowego
do wyjscia.

— Ojcze, powiedz mu, ze, jezeli nie chce,
bym wrécita do niego, jako zona, niech mie wez-
mie za wyrobnice... nie zlekne sie najciezszej
pracy, abym tylko byta przy nim...

Bielski spojrzat na coérke i pokiwat gtowa.

— Znakomita z ciebie tragiczka! — chciat
powiedzie¢, lecz znowu zamilkt: stowa stanety mu
w gardle.

— Kto wie, moze ona tym razem nie gra
komedji?... moze czuje na prawde?... pomyslat.

Pdéjdzie, zrobi dla niej wszystko, powtdrzy,
zniesie jedno wiecej upokorzenie, jezeli tamten
okaze sie nieubtagany...

Czy mogt przebaczyé?... Czy mogt jej wie-
rzy¢?... Tyle juz cierpiat przez nig!... /.abita go
moralnie... Oh, ona zabita ich wszystkich, ta jedna
blada kobieta, demon w alabastrowem ciele...
cérka jego... zte, duze, samolubne dziecko, na kto-
re nie przyszta jeszcze kara...

— Ide, rzek}, siegajac za klamke powtdrnie.

ktycznie) juz posiadajg, i dlatego tez jeden za
wszystkich i wszyscy za jednego wytrwale stac
i walczy¢ chcemy...«

»Hastem naszem jest: jedna,
stytucyjna ojczyzna, a w niej
i braterstwo narodow«.

Oto mniej wiecej tre$¢, oraz najgtdwniejsze
zasady i zadania »Memoran dum«, podpisanego

wolna, kon-
wolnos$é, réwnosé

przez 16-u przedstawicieli narodu stowackiego,
z zyjacym dzi$ jeszcze Janem Francisci na czele.
(Dok. n))

J. Baudouin da Courtanay.

Tym razem nic go juz nie zatrzymato. Wy-
szedt, zatrzasngwszy drzwi za soba.

— Z czem on wré6ci?... Co mi przyniesie?...
Zeby cho¢ jeden blady promyk nadziei!— szeptata,
zaciskajgc rece lIrena.

Z drugiego pokoju dolatywato ciche tkanie;
to matka jej ptakata. | ona myslata, jak Bielski:

— Zte, duze, samolubne dziecko... cierpimy
przez nig wszyscy... czy jednak rzeczywiscie przysz-
to na nig upamietanie?... czy naprawde pragnie
wréoci¢ do meza?... czy bedzie wierna?... czy nie
zechce szaleé¢, jak dotad, gtowg, nerwami, o, bo
nie sercem : nie miata go nigdy... Czy Zdzistaw
jej przebaczy?...

Irena przeszta przez ciemny przedpokoj, sta-
neta przy fotelu matki i, oparta o grzbiet jego
plecami, ptakata cicho.

Przed oczami jej, jak paciorki rézanca, jeden
po drugim, snuty sie obrazy i wspomnienia
burzliwego jej zycia.

Majac lat szesnascie, uciekta z domu rodzi-
cow, by wstgpi¢ do jakiej$ nedznej trupy wedro-
wnej. Ojciec i matka szaleli z rozpaczy; ja bawi-
ty i Smieszyty te »drobnomieszczanskie« ich utra-
pienia.

Po trzech latach tutaczki, stropiona jakiems$
niepowodzeniem, wroécita do rodzicow. W rok
pézniej wyszta za maz za cztowieka, ktéry kochat
ja od dziecka.

Ludzie straszyli go jej przesztoscig: on,
marszczac brwi, moéwit, ze tylko terazniejszos¢ jej
i przyszto$¢ nalezg do niego, ze zresztg ptak, kto-
ry, wyrwawszy sie z klatki, wraca do niej, tern
pewniej nie opusci jej nigdy.

Przez pie¢ lat pozornie byta mu wierna, ro-
dzice jednak, widzgc tajemne jej zdrady, znowu
wpadli w rozpacz.

Po pieciu latach przejezdny tenor, zachwy-
cony spizowym dzwiekiem jej gtosu, namoéwit ja,
by ksztalcita si¢ na operowg Spiewaczke.

Uciekta od meza, porzucita dzieci; cate pot
roku nic nie wiedziano o niej, az nareszcie dzi$
rano, nim jeszcze wszczat sie ruch na ulicach, przy-



biegta do rodzicéw, padta im do nog i btagata,
by wyjednali jej przebaczenie Zdzistawa.
Co sie z nig stato? Sama nie wiedziata.
Wczoraj jeszcze, wychylajgc podnoszone na
cze$¢ swojg toasty, sadzita, iz szczeScie w weso-
tem biesiadnem gronie znalezé mozna jedynie.
Dzi$ nad ranem, po powrocie z gwarnej uczty,

w chwili, gdy rozbierata sie do snu, ustyszata

nagle nad sobg szept gtuchy: ,lra! Iral!“
Obejrzata sie. W pokoju nie byto nikogo,

a jednak szept nie ustawat. Czyj$ gtos, dobrze

znany, dawno nie styszany, wibrowat w nim: Ira...
Tak wotat na nig tylko maz, o ktérym w szale
obecnego zycia nie pomyslata nigdy.

Ira! brzmiato coraz wyrazniej.

W kiebach niknacego zmroku co$ zadrgato,
zakotysato sie nagle. Para wielkich szafirowych
ocz6w spojrzata na nia.

Byty to oczy Zdzistawa. Jak gazowe baloniki,
od cienkiej nitki oderwane, wzbily sie pod sam
sufit i patrzyly na nig z wyrzutem.

Chciata krzyknag¢, nie mogta; chciata za-
dzwoni¢ na stuzbe, palce jej zdretwiaty, a widmo
wzrcku istuchu wpijato sie w mo6zg coraz natretniej.

W lekkiej biatej sukni, w Kktérej przyszta
z zabawy, padta na t6zko. Zmruzyta oczy do snu,
nie mogta jednak spac¢: budzito jg wotanie, bu-
dzita para wpatrzonych w nig Zzrenic.

Co sie z nig dziato ? — Uczuta naraz takg
pustke dokota siebie, taki wstret do zycia, jakie
prowadzita, takag szalong, dtawigcg tesknote za
mezem, dzieémi, porzuconym domem, ze, zer-
wawszy sie z tozka i przebrawszy szybko, po-
biegta do rodzicow.

Jak dwa stupy, prowadzity ja
w przestrzeni oczy Zdzistawa.

Rodzice przebaczyli jej. Oh, oni przebaczali
jej zawsze ! Ojciec poszedt do niego: z czem wréci?
Jaki wyrok przyniesie?

Zegar wydzwonit piatag. Mrok czait sie po
katach. Na biate $ciany, na arabeski sufitu padat
kir zatobny. Cht6d przejmujacy wiat przez szcze-
liny okien ; $Swiat caty zdawal sie kona¢ w mar-
twym uscisku grudniowej nocy.

Irena drzata, jak lis¢, petna jakiego$ dziwnego
zabobonnego strachu. Co sie z nig dziato? Nie
wiedziata sama; czuta tylko, iz przetwarza sie
cata wewnetrzna jej istota i ze, jak $limak sko-
rupe, tak ona zrzuca z siebie czarng przesztosc
swojg, by wstgpi¢ w nowe, odmienne zycie. Czy
on jej przebaczy?

Ptak w klatce zatrzepotat sennemi skrzy-
dtami; gtucha cisze mroku przerwato tkanie matki.

— Boze, zbaw mie ! Boze, przebacz wszystko
zte, ktore dotychczas spetnitam! Boze, ztituj sie
nade mng! — wyszeptaty nagle zimne wargi
Ireny, a serce jej zabito, jak gdyby kto$ wsagczyt
w nie strumien krwi zywej.

Nie znata dotgd pociechy szczerej prostej
modlitwy. Pacierzy, ktérych nauczyta jga matka,
zapomniata. Zkad dzi$ naraz zwrdécita sie do Boga ?

rozkotysane

— Panie, zbaw mieg! Panie, przebacz mi!
Panie, ulituj sie nademng! — szeptata coraz na-
mietnej.

Naraz stracita zwykiag dume i pewnos$¢ pie-
knej kobiety, ktorej przed godzing jeszcze zda-
wato sie, ze Swiat caly u stop jej ledz winien:
niepojeta sita pochylita jej czoto i zgieta kolana.
Klekta ze ztozonemi do modlitwy rekami, po-
dobna do ascetki, ktora w rozmowie z Bogiem
znajduje rozkosz jedyna.

Czcze, puste zycie pedzita dotagd. Czem byta ?
Zerem. Kogo kochata? — Siebie tylko.

Swiadomo$é¢ wiasnych bledéw jaskrawo zary-
sowata sie w jej umysle. Czem zdota okupi¢ bez-
duszng przeszto$¢ swojg? Czy i kiedy zyska roz-
grzeszenie ?

Cienie zimowej nocy rosty, ponure, do we-
lonéw zatobnej krepy podobne. Naraz w mroku
zadrgato zdaleka czerwone Swiatetko. W giebi

mieszkania, przed obrazem Matki Boskiej zapalo-
no ponsowg lampke wiszagcag. Uko$na smuga,
petznagc, podptyneta ku stopom kleczagcej kobiety.

— ChodZ za mng tam do niej! Przypomnij
sobie pacierz, ktérego nauczyta cie matka! Zmow
go : Najswietsza Panna wyjedna spokéj i przeba-
czenie grzesznej twej duszy! — zdawat sie moéwic
krwawy ptomyk, dotykajacy zgietych kolan Ireny.

Ona wlepita w niego oczy, jak ociemniaty,
ktoremu za mgta Slepoty zaczyna nagle przeswie-
ca¢ blask biaty.

Noc zapadta. Na ptaszczu mroku osunat sie
aniot wielkiej skruchy i dotknat czota rozmodlo-
nej grzesznicy. Pochylita gtowe nizko do ziemi
prawie. Spadta na nig pokora wielkich pokutnic,
skupiajacych w sobie wstyd i bol za grzechy
ludzkosci.

Ptomyk przed obrazem Matki Boskiej zadrgat,
zasyczat; poruszyta sie wraz z nim smuga purpu-
rowego blasku.

— ChodZz za mng tam do niej ! mowito zno-
wu krwawe Swiatetko..— Przez nig szukaj taski
u Boga!

Irena podniosta gtowe i otworzyta oczy sze-
roko. Co$ zdawata sie stysze¢, co$ chwytata, co$
zaczynata rozumiec.

— Boze, zbaw mie! Boze,
mng! — szeptaly wcigz jej usta.

W tern poruszyta sie, uczuwszy wibracje
catej wewnetrznej swej istoty. Swieta Bogarodzi-
ca tam, z oddali, zdawato sig, skineta na niag.

Kleczac, po smudze blasku przyczotgata sie
przed obraz. »Zdrowa$ Marja, taski$ petna, Pan
z Tobal« — szepneta, przypominajgc sobie pacierz,
ktorego uczyta ja matka.

| padto na nig to wielkie zmitowanie, o kté-
re btagata. Uczuta przedziwng stodycz w piersiach.
Zdawato sie, iz wraz z odzyskanag modlitwa na-
petnita puste jej serce mitos¢ dla ludzi, dla $wia-
ta, dla najblizszych, ktorej nie znata dotad: otwo-
rzyty sie pory ciata dla wnikajgcej w nie duszy.

zmituj sie nade



Rozkrzyzowawszy ramiona, wyciagnieta, jak
struna, padta na ziemie, szepcac nieustannie sto-
wa pozdrowienia.

Jak dtugo lezata tak w pokutnem ukorzeniu,
nie wiedziata sama. Mrozna noc grudniowa stra-
szyta po katach echem zadymki i wichury, gdy
u drzwi przedpokoju rozlegt sie chrzest obraca-
nego w zamku klucza.

Bielski wracat, niosgc oczekiwany wyrok.

Irena nie styszata krokow ojca; podniosta
sie dopiero, gdy dotknat rozkrzyzowanych jej ra-
mion i rzekt gtucho:

— Zdzistaw ciezko chory; godziny jego zycia
policzone; przed skonem pragnie cie zobaczy¢;
od rana dzi$ bezustannie wymawia imie twoje.
Idz, btagaj przebaczenia... moze je uzyskasz...

Spojrzata na ojca szeroko rozwartemi, prze-
razonemi oczami. Zdzistaw umiera... Przed skonem
pragnie ja zobaczy¢... przeczuta wole j«ego... usty-
szata na odlegtos¢ gtos, ktory jg wzywat...

Mysli jej, chaotyczne, zbiegaty sie i rozbie-
gaty, jak sptoszone ptaki.

Naraz otrzasneta sie; wyraz energji zadrgat
na bladych jej wargach. — Chodzmy, ojcze,
chodzmy predzej do niego! — zawotata, schwy-
ciwszy kurczowo ramie Bielskiego.

W chwile potem zbiegata ze schodéw. Za-
tobna skrucha i bél i rozpacz wlokty sie za nia.

Czy zastanie meza jeszcze przy zyciu ? Czy
zyska przebaczenie? Przed nim nie zmyje juz
win swoich, cien jego jednak, jak Aniot Stroz,
czuwa¢ moze bedzie nad nig, by wprowadzi¢ ja
na droge obowigzku i cnoty.

Cecylja Walewska.

Zagadki literackie.

Serja trzecia. ®»

Rejestrujac dalszy cigg wykazu pseudo-
niméw, uzywanych przez pisarzy polskich, nie
mozna milczeniem poming¢ gtosnego ostatniemi
czasy ,Prawdziwego Polaka“, ktérego Kkores-
pondencje do ,Dziennika Warszawskiego“ wy-
wotaty oburzenie w catem spoteczenstwie pol-
skiem. Prébowano niejednokrotnie domysli¢ sie
autora, po za tym pseudonimem ukrytego ;po-
dejrzywano, ze jest nim Ludwik Zyclilinski;
lecz dopiero szereg procesow, rozegranych przed
trybunatem Iwowskim, wyswietlit prawde: Kks.

Stanistaw Stojatow sk i przyznat przed sa-
dem, ze dostarczat materjatu do listow ,Pra-
wdziwego Polaka®; pseudonim ten jego jest
zatem wtasnoscia.
Réwniez przed kratkami sgdowemi, tym
razem w Warszawie, stwierdzono tozsamos$¢
*) Ob. ,Tydzien* z r. 1898 nr. 9. i 10. oraz z r.

189G nr. 25. i 20.

Z ,Drukarni

innego pseudonimu. Udowodniono mianowicie
p. Antoniemu Skrzyneckiemu, piszagcemu
zazwyczaj pod przezwiskiem ..Werytus“, iz je-
dna z nowel jego, podpisana pseudonimem
~lgnotus”, jest plagjatem, a jej rzeczywistym
autorem jest p. St. Htasko.
Ponizej umieszczony wykaz
stanowi dalszy cigg materjatu do ,Stownika
pseudonimoéw pisarzy polskich“. Stownik taki,
0 ile kiedy$ wydanym zostanie, nie powinien
ogranicza¢ sie tylko do podania nazwiska
1 przezwiska danego autora, lecz zarazem za-
wiera¢ wyjasnienia, gdzie i kiedy, wzglednie
w ktorej ksigzce i piSmie odnos$ny pseudonim
byt uzyty, juz choéby ze wzgledu na fakt, iz

pseudonimow

bardzo wielu pisarzy uzywato lub wuzywa je-
dnobrzmigcych pseudoniméw. W ten sposo6b
utozony ,Stownik“ bytby nader pozagdanym

i pozytecznym podrecznikiem nietylko ala bi-
bljografow, bibljotekarzy i ksigegarzy, lecz i dla
czytajacego ogotu.

Abul = Wtiad. Satke.
Aleksota Aleks. BayteL
Alkies Z. Stan. Wiktor Zaleski.
Amicus Wine. Bieronski.
Anda Anna Czemerynska.
Arwort - Kaz. Laskowski.
Audax = Kaz. Ehrenberg.
Autor dawnego autoramentu Amilkar Kosinski.
Autor ,Koliszczyzny i stepow" Michal! Grabowski.
Autor ,Szczescia w Ameryce” Er. Xaw. Tarczynski.
Autor ,Wspomnien kapitana“ Wiktor Wisniewski.
Autor ,Wspomnieli z r. 1848" Jul. Falkowski.
Autor ,Wyprawy Stanleya“ Izydor Poeclie.
Autor ,Podr. do J.“ Zygm. Niedzwiccki.
Autorka ,Gospodyni litewskiej* Wineentyna z Zo6t-
kowskich Zawadzka.
Autorka. ,Znakomitosci“ Zolija Urbanowska.
Berka Aleksander Leon Biskupski. (U. d. u)
Z pism i ksigzek.
Do szeregu pozytecznych i doborowych wydaw-

nictw, wychodzacych naktadem -warszawskiego ,.Glosu“.
jako bezptatny dodatek dla prenumeratoréw tego tygo-
dnika, przybywa obecnie ksigzka p. t. ,Ein land ja,*,
opracowana przez B. Kotkowskiego wedtug zbiorowego
dzieta autorow linskich i rosyjskich.

W zeszycie pierwszym, ktéry w tych dniach wta-
$nie opuscit prase po opisie geograticzno-statystycznym
Einlandji daje autor zarys jej ustroju politycznego, sie-
gnawszy do historji tego kraju, a mianowicie do przy-
taczenia Einlandji do Rosji w r. 1808 i sejmu w Borgo
a nastepnie przechodzi kolejno dzieje jej prawodawstwa,

administracji i sadownictwa. Szeroko opisuje autor
ustr6j koscielny i zycie religijne Einlnndczykéw i kon-
czy zeszyt przedstawieniem ekonomicznych, stosunkoéow

Einlandji, jej finanséw oraz przemystu i handlu.

Udziatowej“ we Lwowie, ul. Lindego 8.



